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Neck and decolletage
light therapy mask
Art. no. 44-7020 Model G8&87

Please read the entire instruction manual before use and
save it for future reference. We reserve the right for any errors
in text or images and for making any necessary technical
changes to this document. If you should have any questions
concerning technical problems please contact our Customer
Services (see address details on the back).

Safety

This product is intended for use on the face only.

e The product is not intended for use as a medical treatment.

e The product must not be used by children under the age
of 12.

e The product can be used by children aged between 13
and 18 under the supervision of an adult.

e Never use the product in the bathroom or in other damp
environments. Never immerse the product in water or
other liquid.

e Never use the product if it is malfunctioning or is damaged
in any way. Do not use the product if you have dropped it
on the floor or if it has fallen into water or other liquid.

e Never stand or sit on the product.

e Never put the product close to a heat source, such as a
cooker, woodburning stove, oven or open fire.

e Never cover the product while it is in use.

e Never try to open the housing or repair or modify the
product in any way.

e Risk for eye damage. Do not look directly at the LEDs.
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The product is not suitable for use by anyone who has

any of the following conditions or who matches any of the

following descriptions:

- Silicone allergy

- Heart disease

- Mental illness

- Abnormal blood pressure

- Sunburnt skin

- Keloid scars

- Oversensitivity to light

- Discolouration and contact dermatitis

- Infectious diseases

- Immunological diseases

- Diabetes

- Melanomas on the face

- Abnormal wound healing

- Malignant tumours

- People who are taking medication, cancer patients,
especially with skin cancer or precancerous moles

- People who have had botox injections in the face
within the last three months

- Pregnant women, breastfeeding women and other
sensitive people

- Patients with capillaries caused by long-term use of
steroid hormone medications or by liver dysfunction

If you have permanent or temporary fillers in the area that

will be covered, consult a doctor before using the product.

If you are undergoing hospital treatment, consult a doctor

before using the product.

A certain amount of redness can occur during the treatment.

This is normal and should disappear within 1-2 hours. If

you feel a burning sensation or other discomfort during the

treatment, stop the treatment immediately.
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Product description D—. ®
Control unit @Wf;\\\

Lk NI
1. USB C connection /_H:l L

GHitisan

2. Battery status indicator -
3. Timer indication © v
4. [NIR] Near infrared (850 nm)

Light mode selector
5. [®] Timer, 10, 15, 20 min @' (Ofm\,\__@
6. NIR indicator @./ 7
7. LED indicator \di\
8. Light mode indicators:

R - Red light (660 nm)

B - Blue light (410 nm)

Y - Yellow light (590 nm)
9. [C] Intensity
10. [(b] On/Off/Light mode selector

Light therapy mask

11. Light therapy mask

12.USB C connection
cable

13.USB Ato USB C
connection cable

14. Right strap

15. Left strap
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Charging

Charge the product fully before using it for the first time.

1. Connect a USB cable to the USB C port (1) on the control
box and to a suitable USB charger.

2. The LED indicator (7) wanders while the battery is
charging. When the battery is fully charged, only the
battery status indicator (2) will be visible

3. The battery status indicator will shine with a red light when
the battery needs charging.

Photosensitivity test:

Note You should carry out a photosensitivity test before using
the product for the first time:

Switch the product on and put it on the inside of your forearm.
Leave it there for 10 minutes on medium intensity (110). If any
type of redness or rash appears, we advise against using the
product, as your skin is probably extra sensitive. Consult a
skin specialist before continuing to use the product.
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Using the product

Note The product must only be used with the control box pro-
vided. The product will be unsafe if you use it in any other way.

Before first use

1.

2.

Remove the protective film from both the control unit and
the light mask.

Attach the straps to
the light therapy mask
making sure that they
are attached to the
correct side.

Connect the mask’s
USB-C cable to the
USB-C connection on
the control unit.

Treatment

1.

Cleanse your neck and chest. Skincare products or
makeup can contain ingredients that have a negative
reaction to light.

Put the mask on your chest and fasten the straps around
your neck with the Velcro fastener. Adjust the mask so that
it fits firmly but comfortably.

Press and hold [(D] (10) for 2 seconds to start the mask.
The mask starts with red light on the lowest intensity.
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Press [(D] repeatedly to toggle between the following light
settings: Red light (660 nm) — Blue light (410 nm) —
Yellow light (590 nm)

Press [NIR] to select Near infrared light (850 nm). The
NIR indicator lights up. Press [NIR] once more to turn the
function off. The NIR indicator goes out.

Press [C] to select the intensity of the light, the selected
intensity is shown with the same number of lit bars in the
LED indicator: Low (11[) = Medium (11]) - High (11l) 5
Press [(D] to set the duration of the treatment: 10, 15 or
20 min. Note! The duration of the blue light treatmenr
should not exceed 10 minutes. To switch off the mask
manually, press and hold [(D] for 2 seconds.

You can follow your usual skincare routine after a
treatment. Note A certain amount of redness can occur
during treatment. This is normal and should disappear
within 1-2 hours.

Cleaning and maintenance

Wipe the mask with a soft, slightly damp cloth. Never use
solvents, abrasive cleaners or corrosive chemicals. Be
careful not to damage the light panel or silicone surface.
Never immerse the mask in water or rinse it under a tap. It
is not waterproof.
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Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not

be disposed of with general household waste.

This applies throughout the entire EU. To prevent

any harm to the environment or health hazards

caused by incorrect waste disposal, the prod-

uct must be handed in for recycling so that the

materials can be disposed of in a responsible way.

To recycle the product, take it to your local recycling facility
or contact the retailer. They will ensure that the product is
disposed of in a way that does not harm the environment.

Specifications

Input 5V DC/ A

Charging port USB-C

Charging cable USB-A — USB-C (included)

Battery 2000 mAh Li-po
Charging time  approx 2 h
Battery life Low intensity: approx 2 h

High intensity: approx 1 h
Wavelength NIR: 850 nm

Red: 660 nm

Blue: 410 nm

Yellow: 590 nm
Dimensions Light mask: 347 x 239 x 3.8 mm

Control unit: 130 x 40 x 26.5 mm
Weight Light mask: 193 g

Control unit: 91 g
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Ljusterapimask for
hals och dekolletage

Art.nr 44-7020 Modell G87

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara
den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och
bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter
pa baksidan).

Sakerhet

Denna produkt &r endast avsedd for anvandning i ansiktet.

e Produkten ar inte avsedd som ett redskap for medicinsk
behandling.

e Produkten far inte anvandas av barn under 12 ar.

e Produkten kan anvandas av barn mellan 13-18 ar under
VUXENs uppsyn.

e Anvand aldrig produkten i badrummet eller i andra fuktiga
miljider. S&nk aldrig ner produkten i vatten eller annan vatska.

e Anvand aldrig produkten om den fungerar onormalt eller
om den péa nagot sétt &r skadad. Anvand den heller inte
om du har tappat den i golvet eller om den fallit ner i vatten
eller annan vatska.

e Sta eller sitt aldrig pa produkten.

e Placera aldrig produkten nara en varmekalla som t.ex.
spis, kamin, ugn, éppen eld eller annan varmekéalla.

e T&ck aldrig dver produkten vid anvandning.

e FoOrsok aldrig 6ppna holjet, reparera eller modifiera
produkten pa nagot sétt.

e Risk for 6gonskador! Titta aldrig direkt in i ljuskallan.
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Produkten boér inte anvandas av personer som passar

nagon av foljande beskrivningar:

- Silikonallergi

- Hijartsjukdomar

- Mental ohélsa

- Onormalt blodtryck

- Solskadad hud

- Keloidéarr

- Overkénslighet mot ljus

- Missféargningar och kontaktdermatit

- Infektionssjukdomar

- Immunologiska sjukdomar

- Diabetiker

- Melanos i ansiktet

- Patienter med onormal sérlakning

- Patienter med maligna tuméorer

- Personer som tar mediciner, cancerpatienter, sarskilt
hudcancer eller precancertsa fddelsemarken

- Personer som har fatt botulinumtoxininjektioner i
ansiktet under de senaste tre manaderna

- Gravida kvinnor, ammande kvinnor och andra kéansliga
personer

- Patienter med kapillarer orsakade av langvarig anvand-
ning av steroidhormonlakemedel eller pa grund av
leverdysfunktion

Om det finns permanenta eller tillfalliga fillers i anvandnings-

omrédet, konsultera en lakare fére anvandning.

Om du &r under sjukhusbehandling, konsultera din l8kare

fére anvandning.

Viss rodnad kan uppsté under behandlingen, detta &r

normalt och bér férsvinna inom 1-2 timmar. Om en

bréannande kansla eller annat obehag uppstar under

behandligen, avsluta behandlingen omedelbart.
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Produktbeskrivning D—.

—_—

Kontrollenhet @T{M/R ..|\

1. USB-C anslutning @_ 0c o0
2. Batteristatusindikator ® ®_
3. Timerindikering
4. [NIR] Ljusval

Nara infrarétt (850 nm) @_ /NTR\
5. [®] Timer, 10, 15, 20 min (@ ,\__@
6. NIR-indikering @_/ 7
7. LED-indikator \g
8. Ljusvalsindikatorer:

R - Rétt ljus (660 nm)

B - Blatt ljus (410 nm)

Y - Gult ljus (590 nm)
9. [C] Intensitet
10. [(D] P&/Av/Ljuslagesval

Ljusmask

11. Ljusmask

12. Anslutningskabel
USB-C

13. Anslutningskabel
USB-A till USB-C

14. Hoger fastrem

15. Vanster fastrem
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Laddning

Ladda produkten fullt innan férsta anvanding.

1. Anslut en USB-kabel till USB-C ingangen (1) pa
kontrollenheten och sedan till en passande USB-laddare.

2. LED-indikatorn (7) vandrar medan laddning pagér.
Nar laddningen &r slutférd visas endast
batteristatusindikatorn (2).

3. Nar produkten behdver laddas lyser batteristatus-
indikatorn (2) rott.

Fotosensitivitetstest

Obs! Innan produkten anvands for forsta gangen bor ett
fotosensitivitetstest géras:

Placera produkten pé insidan av underarmen och lat den vara
pa i 10 minuter pa medelintensitet (111). Om ndgon typ av rod-
nad eller klada uppstar avrads det fran att anvanda produkten
da din hud troligtvis &r extra kénslig. Konsultera en hudlakare
innan fortsatt anvandning.
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Anvandning

Obs! Produkten far endast anvéndas med den medféljande
kontrollenheten. All Gvrig anvanding gor produkten oséker.

Fore forsta anvandning

1.

Ta bort skyddsplasten pa bade kontrollenheten och
ljusmasken.

Montera fastremmarna
pa ljusmasken, var
uppmarksam sa att de
hamnar pa ratt sida.

Anslut maskens
USB-C anslutning till
USB-C anslutningen pa
kontrollenheten.

Behandling

1.

Rengdr brostet och halsen. Hudvardsprodukter eller smink
kan innehalla ingredienser som reagerar med ljuset pa ett
negativt satt.

Placera lijusmasken péa brostet och las fastremmarna runt
halsen med kardborren. Justera sa att masken sitter fast
men bekvamt.

Hall in [(D] (10) i 2 sekunder for att starta masken. Den
startar med rott ljus pa lagsta intensitet.
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Tryck upprepade ganger pa [(D] for att valja ljus enligt
foljande: Ro6tt ljus (660 nm) — Blatt ljus (410 nm) —
Gult ljus (390 nm) 5

Tryck péa [NIR] for att véalja Nara infrarétt ljus (850 nm).
NIR-indikeringen tands. Tryck [NIR] en gang till for att
stdnga av funktionen. NIR-indikeringen slacks.

Tryck péa [O] for att vélja ljusets intensitet, vald intensitet
visas med antal tdnda staplar i LED-indikatorn:

Lag (11]) = Medel (11) = Hog (111) o

Tryck péa [(®] for att valja hur lange behandlingen ska
pagé: 10, 15 eller 20 min. Obs! For blatt ljus bor
behandlingstiden inte 6verstiga 10 minuter. For att stanga
av masken manuellt, hall in [(D] i 2 sekunder.

Efter avslutad behandling kan din vanliga hudvardsrutin
utforas. Obs! En viss rodnad kan uppsté under
behandlingen, detta &r normalt och boér férsvinna inom
1-2 timmar.

Skoétsel och underhall

Torka av masken med en mjuk, latt fuktad trasa. Anvand
aldrig 16sningsmedel, slipande rengéringsmedel eller
fratande kemikalier. Var uppmarksam sé& att du inte skadar
ljuspanelen eller silikonytan.

Sank inte ner masken i vatten eller spola den under kran,
den &r inte vattentat.
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Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far

kastas tillsammans med annat hushallsavfall.

Detta géller inom hela EU. For att forebygga

eventuell skada pa miljé och halsa, orsakad av

felaktig avfallshantering, ska produkten lamnas

till &tervinning s& att materialet kan tas omhand

pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten

till &tervinning, anvand dig av de returhanteringssystem som
finns dar du befinner dig eller kontakta inkdpsstallet. De kan
se till att produkten tas om hand pa ett for miljon tillfredstal-

lande satt.

Specifikationer

Input
Laddingang
Laddkabel
Batteri
Laddtid
Batteritid

Vaglangd

Matt

Vikt

5VDC/1A

USB-C

USB-A — USB-C (medféljer)
2000 mAh Li-po

ca2tim

LAg intensitet: ca 2 tim

Hog intensitet: ca 1 tim

NIR: 850 nm

Rott: 660 nm

Blatt: 410 nm

Gult: 590 nm

Ljusmask: 347 x 239 x 3,8 mm
Kontrollenhet: 130 x 40 x 26,5 mm

Ljusmask: 193 g
Kontrollenhet: 91 g
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Lysterapi-maske for
hals og dekolletage

Art.nr 44-7020 Modell G87

Les giennom hele bruksanvisningen fer produktet tas i bruk,
og ta vare pa den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om
eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av tekniske
data. Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med
kundesenteret vart (se kontaktopplysninger pa baksiden).

Sikkerhet

e Produktet er kun beregnet for bruk i ansiktet.

Produktet er ikke beregnet som et hjelpemiddel til medis-

insk behandling.

e Produktet skal ikke brukes av barn under 12 &r.

e Produktet kan brukes av barn mellom 13 og 18 ar under
tilsyn av voksne.

e Produktet ma ikke brukes pa badet eller i andre fuktige om-
givelser. Senk aldri produktet ned i vann eller annen veeske.

e Produktet mé ikke brukes hvis det pa noen mate er skadet
eller fungerer unormalt. Bruk det heller ikke dersom du
har mistet det i gulvet eller om det har falt ned i vann eller
annen vaeske.

e Sta eller sitt aldri pa produktet.

e Plasser aldri produktet neer en varmekilde som f.eks.
komfyr, varmeovn eller pen ild.

e Produktet méa ikke tildekkes ved bruk.

e Dekselet ma ikke apnes. Man ma heller ikke reparere eller
modifisere produktet.

e Fare for gyenskader! Se aldri direkte inn mot lyskilden.
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Produktet ber ikke brukes av personer som passer noen

av de folgende beskrivelsene:

- Silikonallergi

- Hijertesykdom

- Mental uhelse

- Unormalt blodtrykk

- Solskadet hud

- Keloidarr

- Overfelsomhet mot lys

- Misfarging og kontakteksem

- Infeksjonssykdommer

- Immunologiske sykdommer

- Diabetes

- Melanom i ansiktet

- Pasienter med unormal sérheling

- Pasienter med maligne tumorer

- Personer som tar medisiner, kreftpasienter (spesielt ved
hudkreft) eller den som har fedselsmerker

- Personer som har fatt botoxinjeksjoner i ansiktet i lopet
av de seneste tre ménedene

- Gravide eller ammende kvinner og andre felsomme
personer

- Pasienter med utvidede kapillarer forarsaket av
langvarig bruk av steroidholdige medisiner eller pa grunn
av leverfunksjonssvikt

Hvis det finnes permanente eller midlertidige fillere i

bruksomradet, kontakt lege for bruk.

Hvis du er under medisinsk behandling, kontakt legen din

for bruk.

Noe radhet kan oppsta under behandlingen. Dette er

normalt og ber forsvinne innen 1-2 timer. Hvis brennende

felelse eller annet ubehag oppstar under behandlingen,

avbryt behandlingen umiddelbart.
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Produktbeskrivelse D—.
Kontrollenhet @{7\_@

NR 11

1. USB-C-tilkobling @._E’ i ,;n;:?‘@
2. Batteristatusindikator _
3. Timerindikator Bew
4. [NIR] Lysvalg

Neer infraradt (850 nm) @_ /NTR\
5. [®] Timer, 10, 15, 20 min (@ ,\__@
6. NIR-indikasjon @_/ 7
7. LED-indikator \g
8. Lysvalgindikatorer:

R - Radt lys (660 nm)

B - Blatt lys (410 nm)

Y - Gult lys (690 nm)
9. [C] Intensitet
10. [(D] P&/Av/Valg av lysmodus

Lysmaske

11. Lysmaske

12. USB-C-
tilkoblingskabel

13. USB-A til USB-C-
tilkoblingskabel

14. Hoyre festestropp

15. Venstre festestropp
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Lading

Lad batteriet helt fullt for forste gangs bruk.

1. Koble en USB-kabel til USB-C-inngangen (1) pa
kontrollboksen og deretter til en passende USB-lader.

2. LED-indikatoren (7) vandrer mens produktet lades. Néar
ladingen er fullfert, lyser kun batteristatusindikatoren (2).

3. Nar produktet ma lades, lyser batteristatusindikatoren (2)
rodt.

Fotosensitivitetstest
Obs! For produktet brukes for farste gang, ber du utfere en
lysfolsomhetstest:

Plasser produktet p& innsiden av underarmen og la det vesre
pa i 10 minutter pa middles intensitet (101). Hvis redhet eller
Klge oppstar, ber du unngé bruk da huden din sannsynligvis
er ekstra sensitiv. Kontakt hudlege fer videre bruk.
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Bruk

Obs! Produktet mé& kun brukes sammen med den medfalgen-
de kontrollboksen. All annen bruk gjer produktet utrygt.

For forste gangs bruk

1. Fjern beskyttelsesplasten fra bade kontrollenheten og
lysmasken.

2. Fest stroppene til
lysterapimasken, veer
forsiktig s& de havner
pa riktig side.

3. Koble maskens
USB-C-kabel til USB-
C-tilkoblingen péa
kontrollboksen.

Behandling

1. Vask brystet og halsen. Hudpleieprodukter eller sminke
kan inneholde ingredienser som reagerer negativt med
lyset.

2. Plasser masken pa brystet og fest stroppene runt halsen
med borreldsene. Juster til den sitter skikkelig, men
komfortabelt.

3. Hold inne [(D] (10) i 2 sekunder for & sla pa masken. Den
starter med rodt lys pa laveste intensitet.
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4. Trykk gjentatte ganger pa [(D] for & velge lys i felgende
rekkefolge: Redt lys (660 nm) — Blatt lys (410 nm) —
Gult lys (590 nm) 5

5. Trykk p& [NIR] for & velge Naerinfraredt lys (850 nm).
NIR-indikatoren lyser. Trykk pa [NIR] igjen for & sl& av
funksjonen. NIR-indikatoren slas av.

6. Trykk pa [O] for & velge lysintensitet. Den valgte
intensiteten vises ved antall lysende streker i LED-
indikatoren: Lav (11l) - Middels (1) = Hay (11l) 5

7. Trykk péa [(@] for & velge varigheten av behandlingen:
10, 15 eller 20 minutter. Obs! For blatt lys bar
behandlingstiden ikke overstige 10 minutter. For & sla
masken av manuelt, hold inne [(D] i 2 sekunder.

8. Etter behandlingen kan du fortsette med din vanlige
hudpleierutine. Obs! Noe radhet kan oppsté under
behandlingen. Dette er normalt og ber forsvinne innen
1-2 timer.

Vedlikehold

e Tork av masken med en myk, lett fuktig klut. Bruk aldri
lesemidler, slipende rengjeringsmidler eller etsende
kiemikalier. Vaer forsiktig sa du ikke skader lyspanelet eller
silikonoverflaten.

e |kke senk masken i vann eller skyll den under springen.
Den er ikke vanntett.
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Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sam-

men med ovrig husholdningsavfall. Dette gjelder

i hele E@S. For & forebygge eventuelle skader

pa helse og milig som felge av feil handtering av

avfall, skal produktet leveres til gjenvinning, slik at

materialet blir tatt hand om pa en tilfredsstillende

mate. Benytt eksisterende systemer for returhand- e
tering, eller kontakt forhandler nar produktet skal kasseres. De
vil ta hand om produktet pa en miligmessig forsvarlig mate.

Spesifikasjoner

Input 5VDC/1A

Ladeinngang USB-C

Ladekabel USB-A — USB-C (medfalger)

Batteri 2000 mAh Li-po
Ladetid ca 2 timer
Batteritid Lav intensitet: ca 2 timer

Hoy intensitet: ca 1 time
Bolgelengde NIR: 850 nm

Radt: 660 nm

Blatt: 410 nm

Gult: 590 nm
Mal Lysmask: 347 x 239 x 3,8 mm

Kontrollenhet: 130 x 40 x 26,5 mm
Vekt Lysmask: 193 g

Kontrollenhet: 91 g
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Valohoitomaski kaulalle
ja dekolteelle

Tuotenro 44-7020 Malli G87

Lue koko kayttdohje ja sadsta se tulevaa kayttda varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme
vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen
tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

Turvallisuus

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan kasvailla.
Laitetta ei ole tarkoitettu tarkoitettu 1&&ketieteelliseen
kayttoon.

Laite ei sovellu alle 12-vuotiaille lapsille.

Laitetta voivat kayttéda 13-18-vuotiaat henkildt aikuisen
valvonnassa.

Ala kayta laitetta kylpyhuoneessa tai muissa kosteissa
tiloissa. Ala upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.
Ala kayta laitetta, jos se ei toimi oikealla tavalla tai jos se on
vaurioitunut. Ala kayt4 laitetta mydskaan silloin, jos se on
pudonnut lattialle tai veteen tai muuhun nesteeseen.

Ala seiso tai istu laitteen paalla.

Ala sijoita laitetta lBmmonlahteiden, kuten lieden, kamiinan,
uunin tai avotulen, lahelle.

Ala peita laitetta kéyton aikana.

Ala avaa laitteen koteloa tai korjaa tai muuta laitetta
milldan tavalla.

Silmavammavaara! Ala katso suoraan lamppuun.
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Laitetta ei tulisi kayttda henkildiden, joilla on joku
seuraavista:

Silikoniallergia

Sydansairaus

Psyykkinen sairaus

Epanormaali verenpaine

Auringon vaurioittama iho

Keloidli

Valoyliherkkyys

Varimuutokset ja kosketusihottuma

Infektiosairaudet

Immunologinen sairaus

Diabetes

Melanoosi kasvoissa

Potilaat, joilla on epanormaali haavan paraneminen
Potilaat, joilla on pahalaatuisia kasvaimia

Laakkeita kayttavat henkilot, sydpapotilaat, erityisesti
ihosydpa tai esisydpaiset luomet

Henkilot, jotka ovat saaneet botuliinitoksiinipistoksia
kasvoihin viimeisen kolmen kuukauden aikana
Raskaana olevat naiset, imettavéat naiset ja muut herkat
henkildt

Potilaat, joilla on kapillaareja pitkéaikaisen steroidi-
hormoniladkkeiden kaytodn tai maksan toimintahairion
seurauksena

Jos kayttdalueella on pysyvia tai tilapaisia tayteaineita, ota
yhteytté 1a8kariin ennen kayttoa.

Keskustele laitteen kaytosta ladkéarin kanssa, jos olet
sairaalahoidossa.

Hoitoalueella voi esiintya lievad punoitusta kasittelyn
aikana, tdma on normaalia ja sen tulisi havita 1-2 tunnin
kuluessa. Jos hoidon aikana iimenee polttava tunne tai
muuta epamukavuutta, keskeyta hoito valittdtmasti.
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Tuotekuvaus D—.
Ohjausyksikké o4 7\\_@

1l

1. USB-C-liitanta @._E’ ;“:':Ff ,;n;:?‘@
2. Akun tilailmaisin -
3. Ajastimen ilmaisin ® v
4. [NIR] Valon valinta

Lahi-infrapuna (850 nm) @_ /NTR\
5. [®] Ajastin, 10, 15, 20 min ( )
6. NIR-ilmaisin @_/O 7 '@
7. LED-imaisin \9\
8. Valon valintailmaisimet:

R - Punainen valo (660 nm)

B - Sininen valo (410 nm)

Y - Keltainen valo (590 nm)
9. [C] Intensiteetti
10. [(D] Paalléd/Pois/Valon tilan valinta

Valomaski

11. Valomaski

12. Liitantakaapeli
USB-C

13. Liitantakaapeli
USB-A - USB-C

14. Oikea
kiinnityshihna

15. Vasen
kiinnityshihna




SUOMI
Lataaminen

Lataa laitteen akku tayteen ennen ensimmaisté kayttokertaa.

1. Liitda USB-kaapeli ohjausyksikén USB-C-liitantaan (6) ja
sopivaan USB-laturiin.

2. LED-merkkivalo (7) vilkkuu vihre&na latauksen aikana.
Kun lataus on valmis, ndkyvissa on vain akun tilailmaisin (2).

3. Kun tuote tarvitsee latausta, akun tilailimaisin (2) palaa
punaisena.

Valoherkkyystesti

Huom.! Tee valoherkkyystesti ennen kuin kaytat laitetta
ensimmaisen kerran.

Aseta tuote kainalon sisdpuolelle ja pida sitd 10 minuuttia
keskitehoisella (111) asetuksella Jos iimenee mink&anlaista
punoitusta tai kutinaa, laitteen kayttéa ei suositella, sillé ihosi
on todenndkdisesti erityisen herkkad. Keskustele laitteen
kaytosta ladkarin kanssa ennen laitteen kayttamista uudelleen.
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Kayttd

Huom.! Laitetta saa kayttad vain mukana tulevan
ohjausyksikon kanssa. Kaikki muu kaytto tekee laitteesta
turvattoman.

Ennen ensimmaista kayttoéa

1.

2.

Poista suojamuovi sek& ohjausyksikdsta etté valomaskista.

Kiinnita kiinnityshihnat @) [0 505555 Q‘

valomaskiin, ja
varmista, etta ne ovat
oikealla puolella.

Liita maskin USB-C-
litanta ohjausyksikon
USB-C-ulostuloon.

Hoito

1.

Puhdista rinta ja kaula. lhonhoitotuotteet tai meikki voivat
sisdltdd ainesosia, jotka reagoivat valon kanssa haitallisella
tavalla.

Aseta valomaski rinta ja kiinnita kiinnitysnauhat kaulan
ympairille tarrahauhojen avulla. Saada niin, etta maski istuu
hyvin.

Kaynnista maski painamalla [(D] (10) noin kolmen
sekunnin ajan. Valo syttyy punaisella valolla, jonka
voimakkuus on alimmillaan.
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Paina [(D] useita kertoja valitaksesi valon seuraavassa
jarjestyksesséa: Punainen valo (660 nm) — Sininen valo
(410 nm) — Keltainen valo (590 nm) 5

Paina [NIR] valitaksesi Lahi-infrapunavalon (850

nm). NIR-merkkivalo syttyy. Paina [NIR] vield kerran
poistaaksesi toiminnon kaytosta. NIR-merkkivalo sammuu.
Paina [C] valitaksesi valon voimakkuuden. Valittu voimakkuus
nakyy LED-merkkivalossa palavien pylvaiden lukumaérana:
Matala (10]) - Keskitaso (11l) —~ Korkea (11l) 5

Paina [(©] valitaksesi hoidon keston: 10, 15 tai 20 min.
Huom.! Sinisen valon hoidon kesto ei saa ylittda 10
minuuttia. Jos haluat sammuttaa maskin manuaalisesti,
pid [(D] painettuna 2 sekuntia.

Hoidon jalkeen voit jatkaa tavallista inonhoitorutiiniasi.
Huom.! Hoitoalueella voi esiintya lievaa punoitusta
kasittelyn aikana, tdméa on normaalia ja sen tulisi havita
1-2 tunnin kuluessa.

Hoito ja kunnossapito

Pyyhi maski pehmeélld, hieman kostutetulla linalla. Al&
koskaan kayta liuottimia, hankaavia puhdistusaineita tai
syovyttavia kemikaaleja. Ole varovainen, ettet vahingoita
valopaneelia tai silikonipintaa.

Al& upota maskia veteen &laka huuhtele sitd hanan alla -
se ei ole vedenpitava.
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Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etté tuotetta ei saa havit-
taa kotitalousjatteen seassa. Tama koskee koko
EU-aluetta. Havittamisesta johtuvien ympéristo- ja
terveyshaittojen valttdmiseksi tuote tulee vieda
kierratettavaksi, jotta materiaalit kasitellaan vas-
tuullisesti. Kierrata tuote kayttamalla paikallisia
kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan.
Ostopaikassa tuote kierratetdan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Tulo 5VDC/1A
Latausliitdnta USB-C
Latauskaapeli USB-A — USB-C (mukana)
Akku 2000 mAh Li-po
Latausaika noin 2 tuntia
Akun kesto Matala voimakkuus noin 2 tuntia
Korkea voimakkuus noin 1 tunti
Aallonpituus NIR: 850 nm
Punainen: 660 nm
Sininen: 410 nm
Keltainen: 590 nm

Mitat Valomaski: 347 x 239 x 3,8 mm
Ohjausyksikkd: 130 x 40 x 26,5 mm
Paino Valomaski: 193 g

Ohjausyksikko: 91 g
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Lysterapimaske
til hals og brystparti

Art.nr. 44-7020 Model G87

Lees hele brugsanvisningen inden brug, og opbevar den der-
efter til senere brug. Vi tager forbehold for eventuelle fejl i tekst
og billeder og forbeholder os ret til at foretage sendringer i de
tekniske data. | tilfeelde af tekniske problemer eller andre
spergsmal bedes du kontakte vores kundeservice (se
adresseoplysninger pa bagsiden).

Sikkerhed

Dette produkt er kun beregnet til anvendelse i ansigtet.
Produktet er ikke beregnet til medicinsk behandling.
Produktet ma ikke anvendes af bern under 12 ar.
Produktet kan anvendes af barn mellem 13-18 ar under
opsyn af en voksen.

e Anvend aldrig produktet i badeveerelset eller i andre fugtige
miljioer. Nedsaenk aldrig produktet i vand eller anden vaeske.

e Anvend aldrig produktet, hvis det ikke fungerer normalt,
eller hvis det er beskadiget pa nogen made. Anvend heller
ikke produktet, hvis du har tabt det pa gulvet, eller hvis det
er faldet ned i vand eller en anden vaeske.

e Sta eller sid aldrig pa produktet.

e Placer aldrig produktet tast pa en varmekilde, sdsom et
komfur, en breendeovn, en ovn, &ben ild eller en anden
varmekilde.

e Tildeek aldrig produktet under anvendelsen.

e Forsoeg aldrig at abne kabinettet eller reparere eller

modificere produktet pa nogen made.
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Risiko for gjenskader! Se aldrig direkte ind i lyskilden.

Produktet ber ikke anvendes af personer, der passer pa

nogen af felgende beskrivelser:

- Silikoneallergi

- Hjertesygdomme

- Dérlig mental sundhed

- Unormalt blodtryk

- Solbeskadiget hud

- Keloide ar

- Overfelsomhed over for lys

- Misfarvninger og kontakteksem

- Infektionssygdomme

- Immunologiske sygdomme

- Diabetiker

- Melanose i ansigtet

- Patienter med unormal sérheling

- Patienter med ondartede tumorer

- Personer, der tager medicin, cancerpatienter, isaer hud-
cancer eller preecancerese modermeerker

- Personer, der har faet injektioner af botulinumtoksin i
ansigtet i labet af de seneste tre méneder

- Gravide kvinder, ammende kvinder og andre sérbare
personer

- Patienter med kapilleerer som felge af langvarig anven-
delse af steroidhormonmedicin eller pga. leverdysfunktion

Hvis der findes permanente eller midlertidige fyldstoffer i

anvendelsesomrédet, skal en leege kontaktes for anvendelse.

Hvis du er under hospitalsbehandling, skal du kontakte din

leege inden brug.

Under behandlingen kan der opsté en vis redmen. Dette

er normalt og ber forsvinde inden for 1-2 timer. Hvis der

opstér en breendende fornemmelse eller andet ubehag

under behandlingen, skal behandlingen straks afsluttes.
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Produktbeskrivelse D—.
Kontrolboks @{7\_@

NR 11

1. USB-C-tilslutning @._E’ i ,;n;:?‘@
2. Batteristatusindikator _
3. Timerindikation ® v
4. [NIR] Lysvalg

Neerinfrarad (850 nm) @_ /NTR\
5. [®] Timer, 10, 15, 20 min. (@ ,\__@
6. NIR-indikation @_/ 7
7. LED-indikator \g
8. Lysvalgsindikatorer:

R - redt lys (660 nm)

B - blat lys (410 nm)

Y —gult lys (590 nm)
9. [C] Intensitet
10. [(D] Til/Fra/Valg af lystilstand

Lysmaske

11. Lysmaske

12. Tilslutningskabel
USB-C

13. Tilslutningskabel
USB-A til USB-C

14. Hojre
fastgorelsesrem

15. Venstre
fastgorelsesrem




DANSK
Opladning

Oplad produktet helt inden ferste anvendelse.

1. Tilslut et USB-kabel til USB-C-indgangen (1) pa
kontrolboksen og derefter til en egnet USB-oplader.

2. LED-indikatoren (7) blinker, nér opladningen er i gang.
Nér opladningen er afsluttet, vises kun
batteristatusindikator (2).

3. Nér produktet skal oplades, lyser batteristatusindikatoren
(2) redt.

Fotosensitivitetstest

Obs! Inden produktet anvendes den ferste gang, ber der
udferes en fotosensitivitetstest:

Placer produktet pa den indvendige side af underarmen,
og lad det veere dér i 10 minutter p& middelintensitet (10]).
Hvis der opstér redmen, Klee eller lignende, frarddes det at
anvende produktet, da din hud formentlig er ekstra felsom.
Kontakt en hudleege, inden brugen fortseettes.
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Anvendelse

Obs! Produktet mé& kun anvendes med den medfelgende
kontrolboks. Enhver anden anvendelse ger produktet usikkert.

For forste anvendelse

1.

Fiern beskyttelsesfolien pa bade kontrolboks og lysmaske.

Monter fastgoerelses-
remmene péa lysmasken,
0g vaer opmeerksom
p4, at de placeres pa
den korrekte side.

Tilslut maskens
USB-C-tilslutning til
USB-C-tilslutningen péa
kontrolboksen.

Behandling

1.

Rengor brystet og halsen. Hudplejeprodukter eller sminke
kan indeholde ingredienser, som reagerer med lyset pa en
negativ made.

Placer lysmasken pa brystet, og las fastgerelsesremmene
omkring halsen med velcro. Juster, s& masken sidder fast,
men bekvemt.

Hold [(D] (7) inde i 2 sekunder for at starte masken.

Den starter med redt lys pé laveste intensitet.
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Tryk gentagne gange pa [(D] for at veelge lys pé felgende
made: Redt lys (660 nm) — Blat lys (410 nm) — Gult lys
(590 nm)

Tryk pé [NIR] for at veelge neerinfraradt lys (850 nm).
NIR-indikationen teendes. Tryk pé [NIR] en gang til for at
slukke funktionen. NIR-indikationen slukkes.

Tryk pé [C] for at veelge lysets intensitet. Den valgte
intensitet vises med et antal teendte streger i LED-
indikatoren: Lav (110) - Middel (11[) = Hgj (11l) 5

Tryk pé [(@®] for at veelge, hvor leenge behandlingen

skal vare: 10, 15 eller 20 min. Obs! For blat lys ber
behandlingstiden ikke overstige 10 minutter. Masken kan
slukkes manuelt ved at holde [(D] inde i 2 sekunder.

Efter afsluttet behandling kan din seedvanlige
hudplejerutine genoptages. Obs! Under behandlingen
kan der opsta en vis radmen. Dette er normalt og ber
forsvinde inden for 1-2 timer.

Service og vedligeholdelse

After masken med en blad og let fugtet klud. Anvend
aldrig oplesningsmiddel, slibende rengeringsmiddel eller
aetsende kemikalier. Veer forsigtig, sa du ikke beskadiger
lyspanelet eller silikoneoverfladen.

Nedseenk ikke masken i vand, og skyl den ikke under
vandhanen. Den er ikke vandtaet.
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Affaldshandtering

Dette symbol angiver, at produktet ikke ma borts-

kaffes sammen med andet husholdningsaffald.

Dette geelder i hele EU. For at forhindre potentiel

skade pa milig og sundhed som felge af ukorrekt
affaldshandtering skal produktet genvindes, sa

materialet kan handteres pa en ansvarlig made.

Nar du kasserer produktet med henblik p& genvin-

ding, skal du benytte de returneringssystemer, der findes i dit
omrade, eller kontakte det sted, hvor du har kebt produktet.
De kan sikre, at produktet bortskaffes pa en miljgmaessigt
tilfredsstillende made.

Specifikationer

Indgang 5V DC/ A
Opladningsport USB-C

Opladningskabel USB-A — USB-C (medfelger)

Batteri 2000 mAh lithium-ion
Opladningstid ca. 2 timer
Batteritid Lav intensitet ca. 2 timer

Hgoj intensitet ca. 1 time
Bolgelaengde NIR: 850 nm

Radt: 660 nm

Blat: 410 nm

Gult: 590 nm
Mal Lysmaske: 347 x 239 x 3,8 mm

Kontrolboks: 130 x 40 x 26,5 mm
Vaegt Lysmaske: 193 g

Kontrolboks: 91 g
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